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Message to the Congress on Continuation of the National Emergency With
Respect to North Korea
June 18, 2012

To the Congress of the United States:

Section 202(d) of the National Emergencies
Act (50 U.S.C. 1622(d)) provides for the auto-
matic termination of a national emergency un-
less, within 90 days prior to the anniversary
date of its declaration, the President publishes
in the Federal Register and transmits to the
Congress a notice stating that the emergency is
to continue in effect beyond the anniversary
date. In accordance with this provision, I have
sent to the Federal Register for publication the
enclosed notice stating that the national emer-
gency declared in Executive Order 13466 of
June 26, 2008, expanded in scope in Executive
Order 13551 of August 30, 2010, and ad-
dressed further in Executive Order 13570 of
April 18, 2011, is to continue in effect beyond
June 26, 2012.

The existence and risk of proliferation of
weapons-usable fissile material on the Korean

Peninsula, and the actions and policies of the
Government of North Korea that destabilize
the Korean Peninsula and imperil U.S. Armed
Forces, allies, and trading partners in the re-
gion continue to constitute an unusual and ex-
traordinary threat to the national security, for-
eign policy, and economy of the United States.
For these reasons, I have determined that it is
necessary to continue the national emergency
with respect to these threats and maintain in
force the measures taken to deal with that na-
tional emergency.

BARACK OBAMA

The White House,
June 18, 2012.

NOTE: The notice is listed in Appendix D at
the end of this volume.

Message to the Congress on Continuation of the National Emergency With
Respect to the Risk of Nuclear Proliferation Created by the Accumulation of
Weapons-Usable Fissile Material in the Territory of the Russian Federation
June 18, 2012

To the Congress of the United States:

Section 202(d) of the National Emergen-
cies Act (50 U.S.C. 1622(d)) provides for the
automatic termination of a national emergen-
cy unless, within 90 days prior to the anniver-
sary date of its declaration, the President pub-
lishes in the Federal Register and transmits to
the Congress a notice stating that the emer-
gency is to continue in effect beyond the an-
niversary date. In accordance with this provi-
sion, I have sent to the Federal Register for
publication the enclosed notice stating that
the emergency declared in Executive Order
13159 of June 21, 2000, with respect to the
risk of nuclear proliferation created by the ac-
cumulation of a large volume of weapons-us-

able fissile material in the territory of the
Russian Federation is to continue beyond
June 21, 2012.

It remains a major national security goal of
the United States to ensure that fissile materi-
al removed from Russian nuclear weapons
pursuant to various arms control and disarma-
ment agreements is dedicated to peaceful us-
es, subject to transparency measures, and
protected from diversion to activities of pro-
liferation concern. The accumulation of a
large volume of weapons-usable fissile materi-
al in the territory of the Russian Federation
continues to pose an unusual and extraordi-
nary threat to the national security and for-
eign policy of the United States. For this rea-
son, I have determined that it is necessary to
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continue the national emergency declared
with respect to the risk of nuclear prolifera-
tion created by the accumulation of a large
volume of weapons-usable fissile material in
the territory of the Russian Federation and

maintain in force these emergency authorities
to respond to this threat.

BARACK OBAMA

NOTE: The notice is listed in Appendix D at
the end of this volume.

Remarks Prior to a Meeting With President Hu Jintao of China in Los Ca-
bos, Mexico
June 19, 2012

President Obama. I just want to say that it’s
a great pleasure once again to have this bilater-
al meeting with President Hu.

Over the last several years, as a consequence
of not only extensive one-on-one meetings, but
also because of the outstanding work that our
teams have done through the Strategic and
Economic Dialogue, we have been able to re-
ally create a new model for practical, construc-
tive, and comprehensive relations between our
two countries.

Obviously, as two of the largest economies
in the world, much of our focus has been on in-
creasing trade and commerce between our two
countries in a way that creates mutual benefits,
and we have made significant progress in not
only our bilateral relations, but also in helping
to manage through some very difficult eco-
nomic crises.

We’ve also been able to cooperate on a
range of regional issues relating to the Asia-Pa-
cific region, but also with respect to conflict
and security challenges around the world.

In the wake of the G–20, this will be a good
opportunity for us to recap the work that both
China and the United States have to do to sus-
tain global economic growth and to make sure
that we are creating jobs and opportunity for
our citizens.

And I’m also looking forward to having the
opportunity to discuss some immediate issues
that the world confronts. We need to discuss
Iran, North Korea, and the challenges of curb-
ing nuclear proliferation. This will also give us
an opportunity to discuss the situation in Syria
and to arrive at a cooperative approach that
can end the bloodshed there and lead to the

kind of legitimate government that I think we
all hope for.

So once again, I want to thank President Hu
for his leadership both in the G–20 and in
helping to nurture the kind of cooperative rela-
tionship that we’ve developed, and I look for-
ward very much to our discussion.

President Hu. I’m delighted to meet with
you, Mr. President, again. It’s already our
12th meeting. In March this year, you and I
had very good talks in Seoul, Korea, and over
the past 3 months, the working teams of both
countries have been working in real earnest
to follow through with the important agree-
ment you and I reached. And we have made
new progress in developing a cooperative
partnership between China and the United
States.

Building a good, stable, and productive Chi-
na-U.S. relationship is in the fundamental mu-
tual interest of our two countries and our two
peoples and also contributes to peace and de-
velopment of the world.

China is willing to work together with the
United States to remain firmly committed to
building a cooperative partnership. We are
willing to work with the United States to
continue enhance mutual trust and coopera-
tion, appropriately handle disagreements
and the sensitive issues, and continue to
move forward with this cooperative partner-
ship on a sustained, steady, and sound
course.

I highly appreciate the important role
played by President Obama in promoting the
growth of this relationship. I believe that the
talks we are going to have are going to be con-
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